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Bruksanvisning

Visning och funktioner

GMT-display (2:a tidzonen — 24 timmar)
Timvisare (lokal tid)

Sekundvisare
Datumindikator

(1)
(2]
©® Minutvisare
(4]
(5]
(6]

Krona med 3 agen:

Lage for funktion och manuell uppdragning (inskruvad*®, inte utdragen)
Il Ldge korrigering av datum och korrigering av GMT-display (utskruvad™, till hélften utdragen)

Il Lage for tidsinstallning (utskruvad™, helt utdragen)

1A

1B

g~

* Modeller med skruvsékrad krona:

1A Utgangslége (inskruvad, inte utdragen)
IB Neutralldge (utskruvad, inte utdragen)
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Grattis!

Vi gratulerar till kopet av en klocka fran CERTINA®, ett schweiziskt marke som &r bland de mest ansedda i vérlden. Klockan &r noggrant utformad och material
och delar &r av hogsta kvalitet, sa att den tal stotar, temperaturforandringar, vatten, damm och dessutom ingér den i DS-konceptet.

Den hér bruksanvisningen géller CERTINA® automatiska klockor som &r utrustade med Powermatic 80.661 GMT-verk. Narmare information om hur du staller
in och anvéander din klocka finns i anvisningarna nedan.

Vi rekommenderar att du noga féljer raden i den har bruksanvisningen for att garantera att din klocka med evighetskalender fungerar perfekt under manga
ar framover.

DS-konceptet (Dubbel Sékerhet) innefattar:

—  extrem stottalighet,

— extra hallbart safirglas

— en packning inuti kronan och en packning runt uppdragningsaxeln sa att klockan garanterat &r vattentét dven ndr kronan &r utdragen

—  forstarkt boett.

Instaliningar

Modeller med skruvsikrad krona

Vissa modeller har en skruvsdkrad krona for att klockan ska vara extra vattentét (6). Innan du stéller klockan eller &ndrar installningen for datum, maste
du forst skruva ut kronan (6) till position IB innan du kan dra ut den till position Il eller II.

Viktigt: For att vara saker pa att klockan forblir vattentét bor du alltid skruva in kronan igen néar du har gjort en instéllning. Du ska inte anvanda
kronan (6) under vattenytan.

GMT-display (2:a tidzonen)

e Drautkronan (6) till Iaget 1. Sekundvisaren (4) stannar.

e Vrid kronan (6) framéat eller bakat for att stélla in GMT-displayen (2:a tidzonen) (1) och minutvisaren (3). Bry dig inte om att stélla in timvisaren (lokal
tid) (2) eller datum (5) i detta steg.

e Tryck tillbaka kronan (6) till lage I.

e GMT-displayen (1) och minutvisaren (3) har stéllts in.

e Tryck tillbaka kronan (6) till ldge I. Sekundvisare(4) bérjar ga igen.

Snabb korrigering av datum och installning av lokal tid

e Drautkronan (6) till Iaget 1.

e Vrid kronan (6) bakat tills du uppnar 6nskat datum. Timvisaren (2) gér hopp om en timme framéat och datumet dndras nar timvisaren passerar midnatt.
e Nardatumet &r installt, fortsatt att vrida kronan (6) bakat for att stélla in timvisaren (2) till 6nskad lokal tid.

Rad for synkronisering av klockan
Om du vill synkronisera sekundvisaren (4) med en officiell tidssignal (radio/TV/Internet), drar du ut kronan (6) till 1&get Ill. Sekundvisaren (4) stannar. Nar du
hor tonen, tryck tillbaka kronan (6) till vilolage 1.

GMT-funktioner

Traditionellt anvdnds termen GMT for att beteckna Greenwich Mean Time.
Denna referenstid anvandes under stérre delen av 1900-talet, innan den ersattes av den mer exakta Coordinated Universal Time (UTC) 1972.

GMT anvands ofta som en synonym till UTC+0 pd grund av dess likhet, men GMT &r annorlunda eftersom den méts genom jordens rotation medan UTC
anvander atomursteknik.

Inom urmakarvarlden anvands férkortningen GMT nér klockan har en display for en andra tidzon pa urtavlan; du kan valja vilken du vill.

Uppdragning

Automatiska mekaniska klockor

Din klocka maste dras upp manuellt om den har stannat eller inte har burits pa flera dagar, for att sékerstalla att den fortsatter att ga under perioder med l&g
aktivitet (t.ex. medan du sover).

| dessa fall, vrid kronan 30 varv framat i position I. Det automatiska uppdragningssystemet ser till att urverket ar helt uppdraget om klockan sitter pa din
handled. Det &r ocksa mdjligt att dra upp en automatisk klocka manuellt med hjalp av uppdragningskronan. Observera dock att automatiska urverk har en
glidande fjader som sldpper uppdragningssystemet (kronan kan vridas hur 1&ngt som helst) nar urverket har dragits upp helt. | allménhet récker 80 varv pa
kronan for att dra upp de flesta automatiska mekaniska klockor.

Effektiviteten hos det automatiska uppdragningssystemet for ett mekaniskt urverk beror pa handledrérelserna hos den som bér klockan.
Skaka inte din automatiska klocka for att dra upp den, detta har ingen effekt och kan skada klockan.
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Teknisk information

Gangtid
CERTINA® automatiska klockor far energi fran en oscillerande vikt som aktiveras av din handleds rorelser. Vikten haller klockan uppdragen. Automatiska klockor
behdver inget batteri. GMT Powermatic 80-modellen har en géngreserv pa 80 timmar.

Precision

Precisionen hos en mekanisk klocka beror pa rorelserna och vanorna hos personen som bar den och kan dérmed variera. En CERTINA® kvalificerad urmakare
kan justera precisionen hos en klocka inom CERTINA® toleranstrdskel. De flesta klockor som inte &r certifierade kronometrar har en genomsnittlig precision
pé ca. -10/+30 sekunder per dag. En kronometer &r en precisionsmekanisk klocka som har fatt ett officiellt certifikat utfardat av COSC (Controle Officiel
Suisse des Chronometres), efter att urverket har klarat flera precisionstester i olika positioner och vid olika temperaturer liksom vattentithetstester som
utforts i laboratoriet under 15 dagar och 15 nétter. For att fa titeln kronometer maste den genomsnittliga precisionen hos det mekaniska urverket ligga
mellan -4/+6 sekunder per dag.

Vattentathet

CERTINA®-klockor &r utformade for att motstd ett tryck pa upp till 10 bar (100 m/330 ft), 20 bar (200 m/660 ft) eller 30 bar (300 m/1000 ft), beroende pé
informationen som visas pa boettens baksida.

En klocka kan inte garanteras att vara vattentdt permanent. Den kan pdaverkas av att tdtningarna daldras eller vid plotsliga stdtar mot klockan.
Vi rekommenderar att du kontrollerar din klockas vattentathet en gang om aret hos ett certifierat CERTINA® servicecenter.

Skotsel och underhall

Temperatur

Utséatt inte din klocka for plétsliga temperaturforandringar (t.ex. direkt solljus och sedan neddoppning i kallt vatten) eller extrema temperaturer (6ver 60 °C
(140 °F) eller under 0 °C (32 °F)).

Magnetiska falt
Utsdtt inte din klocka fér intensiva magnetfalt som de som genereras av higtalare, mobiltelefoner, datorer, kylskap eller andra elektromagnetiska apparater.

Chocker och stotar
Undvik termisk chock eller stotar eftersom de kan skada din klocka. Vid valdsamma stétar, kontrollera din klocka hos ett certifierat CERTINA® servicecenter.

Skadliga produkter
Forhindra att din klocka kommer i kontakt med l6sningsmedel, rengéringsmedel, parfym, kosmetiska produkter osv. eftersom de kan skada armbandet, boetten
eller tatningarna.

Rengoring
Vi rekommenderar att du rengdr klockan regelbundet (dock inte ldderarmbandet) med en mjuk trasa och ljummet tvélvatten. Om den har befunnit sig i
saltvatten skoljer du den i kranvatten och later den torka helt.

Tjanster

Liksom med alla precisionsinstrument méste en klocka fa regelbundet underhdll for att fungera optimalt. Generellt rekommenderar vi att din klocka
kontrolleras vart 3:e-4:e ar av din certifierade CERTINA®-aterforsaljare eller servicecenter. Observera dock att beroende pa klimat och anvéndningsvillkor
kanske intervallen maste kortas av. For att du ska fa basta mojliga service och underhall och behélla en giltig garanti bor du alltid vanda dig till en godkand
CERTINA®-aterférséljare eller servicecenter.

Tillgénglighet for reservdelar

Fran stoppdatum fér klocktillverkningen garanterar CERTINA® att det finns reservdelar tillgangliga under minst 10 r for standardklockor och en period pa upp
till 20 ar for guldklockor. Om produktionen av en viss reservdel har stoppats eller fordrojts av nagon anledning, reserverar CERTINA® réttigheten att erbjuda
kunden en alternativ [8sning.
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